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SESION 02-01 DE REPRESENTANTESALTERNOS

ACTA RESUMIDA

El Consgo, por conducto de sus representantes alternos, se reunio los dias 7 'y 8 de marzo de 2002 en
la Ciudad de México (México). Chrigine Guay y Norine Smith (Canadd) presidieron sucesivamente la
reunion. Olga Ojeda Cardenas y Judith E. Ayres acudieron en representacion de México y Estados
Unidos, respectivamente. La directora gjecutiva de la CCA, Janine Ferretti, representd a Secretariado
y € secretario dd Consgo, Cristoba Vigna, fungido como secretario de la seson. También asstieron
otros funcionarios de las Partes y del Secretariado (Anexo A).

Puntol Adopcién dd orden de dia
L as representantes aternas adoptaron € orden del dia con base en su version provisonad (Anexo B).
Punto2 InformedelaDirectora Ejecutiva

La Directora Ejecutiva entregd un informe de avances sobre las actividades de la CCA. (Las notas de
su informe se encuentran en € Anexo C.) Entre otras cuestiones, ofrecio dar a las Partes cuaquier
informacion que puedan necesitar en relacion con la primera reunion sobre financiamiento y medio
ambiente que la CCA celebraraen Nueva Y ork € 25 de marzo de 2002 en colaboracion con € Centro
de Estudios ddl Sector Privado para € Desarrollo Sustentable (Céspedes). En virtud de la proxima
conferencia del Fondo para d Medio Ambiente Mundid (FMAM) sobre financiamiento para €
desarrollo sustentable, que se llevara a cabo en Monterrey, México, las Partes encomendaron a
Secretariado |la eaboracion de un esquema generd de estrategias innovadoras de financiamiento —
esgquema que podria presentarse en esa reunion— basado en las experiencias y los logros obtenidos en
la relacion entre la agenda ambienta de América dd Norte y d sector financiero. Cada una de las
Partes digio a un representante de su delegacion paraformar un grupo de trabgo a que se encomendd
la elaboracion de un resumen genera de los logros de la CCA que deberan destacarse de manera
pardda a la reunion. Al evduar la reunion de funcionarios de medio ambiente y comercio llevada a
cabo € 18 de enero de 2002 en Montredl, las Partes expresaron la necesidad de revisar € informe de
la Directora Ejecutiva en cuanto a grado en € que la Comisidn debe considerar |as cuestiones rdlativas
a evauaciones ambientales de acuerdos comerciaes no especificos del TLCAN.

En respuesta a una pregunta sobre cuestiones relativas a agua, € Secretariado indico que parad otofio
se tendria listo un informe sobre los avances hasta la fecha. Se entregd a las representantes aternas una
copia de laverson preliminar del informe del Taler de Expertos en Agua Dulce de América ddl Norte
celebrado €l 21 de enero de 2002.
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Punto3  Aprobacién del actaresumida

Las representantes dternas gprobaron e acta resumida de la sesion 01-06 llevadaacabo del 14 a 16
de noviembre de 2001.

Punto4 Informedd Secretariado con baseen @ Articulo 13 sobrelareestructuracion de
sector eléctrico

El Secretariado present6 aspectos importantes de los resultados y |as recomendaciones de su informe
con base en € Articulo 13 sobre la reestructuracion del sector eéctrico (Anexo D). Las representantes
dternas intercambiaron opiniones sobre la solicitud de CCPC de que € informe basado en d Articulo
13 sobre € sector e éctrico se diera a conocer publicamente después de su presentacion ante €
Consgo. Las representantes adternas convinieron en que debian esperar hastarecibir d informey en
abordar mas afondo este asunto posteriormente en una conferencia telefonica.

Punto5 Sesidn ordinaria del Consg o correspondiente a 2002
Punto 5.1 Orden dd dia provisional

L as representantes aternas intercambiaron impresiones sobre @ esquema de temas propuestos por €
Secretariado paraque € Consgo los andicey tome decisones d respecto. El Secretariado propuso
como los dos objetivos principaes de lareunion larevison de los avances desde la Gltima reunion del
Consgoy € intercambio de opiniones sobre la préxima Cumbre Mundia sobre € Desarrollo
Sustentable (CMDYS).

La representante aterna de Estados Unidos aprovechd la oportunidad parafelicitar d CCPC, a
Consgo Consultivo de Expertosy a Secretariado, en particular a Erica Phipps, por su excelente
trabgo en la preparacion de laagendatrilateral en sdud infantil y medio ambiente. Sefid 6 que éste
podriaser un temaparad CCPC en d contexto de la sesion ordinaria de 2002.

Respecto alareunion ministerial sobre comercio y medio ambiente propuesta para 2003, las
representantes aternas acordaron que uno de |os temas de la agenda podria ser una retrospectiva a
diez afos. La representante dterna de Estados Unidos invit6 a sus colegas a intercambiar opiniones
sobre los posibles temas del orden del dia en una conferencia tel efonica que se programaria lo antes
posible en vista de la proxima reunion de subsecretarios del TLCAN.

Como sede de lalX Sesién Ordinaria del Consgo, Canada se ofrecié atrabajar con € Secretariado
paraeaborar la primeraversion preliminar del comunicado de la sesion, pararevisarlaen la siguiente
ses6n de representantes dternos. Las Partesindicaron que € comunicado podriaincluir los sguientes
temas. i) asociaciones parad desarrollo sustentable en @ contexto de Américadel Norte; i) medio
ambiente y sdlud; iii) mang o sustentable de los recursos naturdes; iv) gobernabilidad ambientd, y v)
finanzas. Con respecto d tema rdativo afinanzas, las Partes acordaron volver a examinar este tema
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después de lareunion dd 22 de abril que se llevard a cabo en Philadelphia.
Punto 5.2 Programa general y formato de la sesién publica

L as representantes dternas acordaron que la sesion publica tuviera un formato de dos horas. Por otro
lado, las Partes convinieron en que un breve informe del CCPC sobre los resultados del debate de la
mesa redonda seria de utilidad en lareunion conjuntadel Consgoy e CCPC. Asmismo, estuvieron de
acuerdo en que debian ser relatores sel eccionados quienes expusieran los resultados de la sesion de
comunicacion en € segmento de lareunion en que se dalapaabrad publico luego delas
presentaciones oraes de |os participantes registrados previamente.

L as representantes dternas andizaron € programa generd de eventos'y acordaron que la reunion
conjuntacon d CCPC y lasesién publicadd 18 de junio se postergaran una hora afin de no
interrumpir la seson a puerta cerrada del Consgjo.

Punto6 Peticionesen materia de aplicacion dela legidacion ambiental conformealos
articulos14y 15

Punto 6.1 Peticion SEM -00-005: Molymex | |

Lavotacion del Consgjo respecto as debia encomendar a Secretariado la preparacion de un
expediente de hechos sobre este asunto —como se notificd en la determinacion del Secretariado
conforme d Articulo 15(1) ddl 20 de diciembre de 2001— se aplazé parala siguiente seson de
representantes aternos.

Punto 6.2 Peticion SEM -97-002: Rio Magdalena

Conforme alarecomendacion del Secretariado basada en € Articulo 15(1) del 5 de febrero de 2002,
las representantes alternas encomendaron d Secretariado la preparacion de un expediente de hechos
sobre la Peticion SEM-97-002, de acuerdo con la Resolucion de Consgjo 02-02 (Anexo E).

Punto7 Reunién informal con d CCPC

L as representantes aternas intercambiaron impresiones sobre |os temas principa es que se abordarian
en lareunion informa con e CCPC —inmediatamente después de esta seson, d igua que lasesion
ordinariadel Consgjo de 2002—, las recomendaciones pendientes de lalista de otros asuntos del
informe del CCPC sobre lecciones aprendidas, la revision publicadel CCPC de los asuntos
concernientes alaaplicacion y d ulterior desarrollo delos articulos 14y 15y lavison dela CCA.

L as representantes dternas intercambiaron opiniones preliminares sobre lavison delaCCA y
convinieron en la necesidad de un andiss retrospectivo para dar un nuevo impulso alaorganizacion y
demostrar su valor agregado. México ofrecio presentar una propuesta para someterlaala
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consderacion de las Partes.
Punto8 Contribucién dela CCA ala Cumbre Mundial sobre € Desarrollo Sustentable

L as representantes alternas orientaron a Secretariado sobre la contribucion de la CCA ala Cumbre
Mundid sobre € Desarrollo Sustentable, que se celebrara en septiembre de 2002 en Johannesburgo.
Por otro lado, pidieron d Secretariado asegurarse de contar con gemplos disponibles del trabgo de la
CCA enlalll Reunién Preparatoria, que se celebrara del 25 de marzo d 5 de abril de 2002 en Nueva
York, afindeinfluir en € proceso y obtener un intercambio de logros. También se encomend6 a
Secretariado la elaboracion de una propuesta para un evento auspiciado por la CCA en € contexto de
lalV Reunion Preparatoria, que sellevaraacabo en Bdi ddl 27 de mayo a 7 dejunio.

Asmismo, las representantes aternas encomendaron d Secretariado la preparacion de una publicacion
breve en la que se muestre ala CCA como un modelo regiond en @ contexto de laintegracion
ambiental y econdmica de Américadd Norte, tanto paralalV Reunion Preparatoria como parala
CMDS.

Punto9 Evaluacion dd programa

El Secretariado actudizo alas Partes respecto alos avances relacionados con la aplicacion de la
evauacion dd programa. ASmismo, comentd que las plantillas parala Oficina de Enlace en México
edarian lisas amés tardar en diez dias, mientras que las plantillas findes y las ingtrucciones preliminares
paralas evauaciones o estarian hacia findes de mayo de 2002. En respuesta a una pregunta de
Meéxico sobre s lametodologia actual incluia una evaluacion de los procesos internos, € Secretariado
informo a las Partes que esto quedaba fuera del dcance actud de este gercicio. México, apoyado por
Estados Unidos y Canada, solicito a Secretariado que estableciera un mecanismo para eva uar
procesos. Las Partes felicitaron a Secretariado por 1os resultados obtenidos hasta e momentoy se
manifestaron ala espera de |os proximos resultados.

Punto 10 Proxima sesion de representantes alternos

L as representantes adternas convinieron en reunirse por conferenciatelefonicay pidieron d Secretariado
gue considerarala programacién de una conferencia tel efonica de dos horas parad 23 0 24 de abril.
También le solicitaron que planeara una conferencia telefonica smilar hacia findes de mayo, antes de la
IV Reunion Preparatoria parala CMDS.

Punto 11 Clausuradelasesion

La presidenta agradecié a México su hospitdidad y haber ofrecido una sede tan maravillosa, agradable
y tranquila
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SESION 02-01 DE REPRESENTANTESALTERNOS

Distrito Federal, M éxico, 7 y 8 de mar zo 2002

Lista delos delegados

CANADA
Representante alterna Norine Smith, Environment Canada
Chrigtine Guay, Environment Canada
Jenna MacK ay-Alie, Environment Canada
Rita Cerrutti, Environment Canada
Tudor Hera, Department of Foreign Affairs and International Trade
David Morgan, Department of Foreign Affairs and International Trade
MEXICO
Representante alterna Olga Ojeda Céardenas, Semarnat

Israel Nuinez, Semarnat
Mauricio Garcia Ve asco, Semarnat

ESTADOS UNIDOS
Representante alterna Judith E. Ayres, Assistant Administrator, U.S. EPA
Paul Cough, U.S. EPA
Oscar Carrillo, U.S. EPA
Jocelyn Adkins, U.S. EPA
Erwin D. Rose, U.S. Department of State
Kent Shigetomi, U.S. Trade Representative
Larry Sperling, U.S. Embassy Mexico City
Dana Weandt, Embassy of the United States of America
Willem Brakd Embassy of the United States of America

SECRETARIADO

Directora gjecutiva Janine Ferretti
Hernando Guerrero
Cristéba Vigna
Julie-Anne Bellefleur
Geoffrey Garver
Carla Shert
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ORDEN DEL DIiA
SESION 02-01 DE LOSREPRESENTANTESALTERNOS

que se celebraro € jueves, 7 de marzo de 2002, de 16 a 19 horas
y € viernes, 8 de marzo, de 8:30 a 14:00 horas.

Ingtituto Nacional de Desarrollo Socia (Indesol)
Segunda Cerrada de Belisario Dominguez 40
ColoniaDel Carmen Coyoacan
Delegacidn Coyoacén
México, D.F.

Puntol  Adopcion dd orden del dia

Punto2  Informe dela Directora Ejecutiva
Punto3  Adopcion dd actaresumida

Punto4 Informedd Secretariado en virtud del Articulo 13 sobre la reestructuracion del sector
géctrico

Punto5  Sesion Ordinariade 2002 dd Consgo
Punto6  Pedicionesrdativas alaaplicacion de lalegidacion conforme alos articulos 14y 15
Punto7  Reunioninforma con e CCPC
Punto8  Contribucion dela CCA alaCumbre Mundia sobre Desarrollo Sustentable
Punto9  Evauacion dd programa
Punto 10 Préximasesion de los Representantes Alternos
Punto 11 Clausuradelaseson
Nota
Se ha previsto unacenay un desayuno de trabgjo parad 7y 8 de marzo, respectivamente.

La sesidn conjunta CCPC/Representantes Alternos, programada para d 8 de marzo por latarde,
sera precedida de una comidainformal con € CCPC.



Los delegados de las Partes, miembros dedd CCPCy € persond del Secretariado estan invitados a
un coctdl € 8 de marzo, después de la sesion conjunta con € CCPC en € Chéteau de laPama,
ProvidenciaNo. 726, ColoniaDel Vale.

Parala sesion ordinaria de los Representantes Alternos y la sesidén conjunta con € CCPC habra
servicio de interpretacion en los tresidiomas.



SESION 02-01 DE LOSREPRESENTANTESALTERNOS
NOTASAL ORDEN DEL DiA

Puntol Adopcién dd orden del dia
El Consgo adoptara e orden dd dia

DOCUMENTOS:
a) Orden de diaprovisond anotado (distribuido € 28-2-2002) C/C.01/02-0/AGEN/0V/Rev.2

Punto2  Informedela Directora Ejecutiva

La Directora Ejecutiva expondra brevemente d Consgo las actividades y asuntos del Secretariado que
requieren su atencion.

DOCUMENTOS:
a) Informe delaDirectora Ejecutiva (distribuido 28-02-2002)

Punto3 Adopcién delasactas resumidas

De conformidad con & Reglamento del Consgo (R.11), la Directora Ejecutiva prepard € acta
resumida de la Sesidn 01-06. Se espera que |os Representantes Alternos aprueben las actas resumidas.

DOCUMENTOS:
a) Borrador del actaresumida de la Sesién 01-06 (distribuida e 28-02-2002) C/C.01/01-06/SR/01/Rev.2

Punto4 Informeded Secretariado en virtud ddl Articulo 13 sobrela Reestructuracion del
sector eléctrico

El Secretariado expondra alos Representantes Alternos los resultados y recomendaciones de su
informe en virtud del Articulo 13 sobre la Reestructuracion ddl sector eléctrico.

L os Representantes Alternos quizas deseen intercambiar opiniones sobre la solicitud ded CCPC de que
el informe en virtud del Articulo 13 sobre eectricidad se haga publico inmediatamente después de
presentado al Consgjo.

DOCUMENTO(S):

a) Cartadd Presdente dd CCPC d Consgjo con fechadd 22 de febrero de 2002

b) Cartadd Presidente ddd CCPC a Consgo con fecha dd 4 de febrero de 2002 (distribuida por
Canadd)

c) Cartadd Presidente del CCPC a Consgjo con fechade 13 de diciembre de 2001



Punto5 Sesién Ordinaria de 2002 del Consgo

En este punto se invita alas Partes atomar una decision definitiva respecto a programa generd de
actividades y arevisar los puntos del orden ddl dia parala9® Sesiéon Ordinariadel Consgjo que se
celebrardlos dias 18 y 19 de junio de 2002 en Ottawa, Canada.

Punto 5.1 Orden dd dia provisional

Seinvita alos Representantes Alternos arevisar y discutir € orden del dia propuesto parala 9" Sesién
Ordinariadel Consgo'y aintercambiar opiniones sobre los puntos principales que € Consgo tratard en
U sesi6n privada.

DOCUMENTOS:

a) Orden dd diaprovisond (por distribuir) C/02-00/AGEN/01
b) Perfil delos puntos propuestos paradiscusion y decison (distribuido € 28-02-2002)

c) Comunicado dela Sesion Regular de 2001 del Consgjo

Punto 5.2 Programa general y formato dela sesion publica

Se espera que los Representantes Alternos concluyan € programa genera de actividadesy € programa
de actividades abiertas d publico, con d formato de la seson publica. Considerando que lafechalimite
para que la ciudadania presente solicitudes para obtener apoyo financiero y/o intervenir oralmente
durante lareunion publicadel Consgo esd 12 de abril, € programa provisiond de actividades abiertas
a publico deberia darse a conocer amastardar € 15 de marzo, junto con € anuncio de lareunion.

DOCUMENTOS:
a) Borrador del programagenera (distribuido € 6-02-2002) C/02-00/PROG/01
b) Borrador del programa de actividades abiertas ala ciudadania (distribuido € 28-02-2002)
C/02-00/PROG/02
c) Formato delasesion publica celebrada en 2001 (distribuido € 21-02-2002) C/01-00/PLAN/03/Rev.3
d) Recomendacion 01-10 del CCPC: Parte publica de la Sesién de Consgjo (distribuida el 4-12-
2001)
€) Plazo paralapreparacion de la Sesidn de 2002 del Consgjo
(distribuido € 21-02-2002) C/02-00/PLAN/02/Rev.1

Punto6 Peticionesrelativasalaaplicacion delalegidacion conformealosarticulos 14y 15

Se preveé que los Representantes Alternos atiendan cuaquier asunto pendiente relacionado con las
Peticiones relativas ala gplicacion de lalegidacion conforme alos Articulos 14 y 15.

Punto 6.1 Peticion SEM -00-005: Molymex |1

El 20 de diciembre de 2001, y de conformidad con la Directriz 10(2), € Secretariado informé a
Consg o que considera gque la peticion 00-005 amerita la eaboracion de un expediente de hechos. Ta



como lo egtipulae Articulo 15(2) dd ACAAN, € Consgo puede ordenar a Secretariado, mediante
voto de dos terceras partes de sus miembros, la elaboracion de un expediente de hechos para este
caso.

DOCUMENTOS:
a) Borrador delaResolucion dd Consgo (MX lo digtribuird)
b) Notificacion del Secretariado conforme € Articulo 15(1) con fecha ddl 20 de diciembre de 2001

Punto 6.2 Peticion SEM -97-002: Molymex |1-97-002: Rio Magdalena

El 5 de febrero de 2002, y de conformidad con la Directriz 10(2), d Secretariado informé a Consgo
que considera que la peticidn 97-002 amerita la € aboracidn de un expediente de hechos. Tal como lo
estipulad Articulo 15(2) ded ACAAN, d Consgo puede ordenar a Secretariado, mediante € voto de
dos terceras partes de sus miembros, la elaboracidn de un expediente de hechos para este caso.

DOCUMENTOS.

a) Comentarios de Canada a borrador de la Resolucion del Consgjo (CA lo distribuyé d 27-02-
2002)

b) Borrador delaResolucion dd Consgo (MX o distribuyé d 21-02-2002)

c) Notificacion del Secretariado conforme @ Articulo 15(1) con fechadel 5 de febrero de 2002

Punto 7 Reunién informal con & CCPC

En este punto los Representantes Alternos quizas deseen intercambiar opiniones sobre los puntos
principales que se discutirdn con d CCPC durante la reunion informal que se celebrard e 8 de marzo
por latarde (a saber: Sesion Ordinariadel Consglo en € afio 2002, Articulos 14 y 15, trabgo futuro de
laCCA).

DOCUMENTOS:

a) Programagenera parala Sesidn 02-01 de los Representantes Alternosy lareunion informal
con & CCPC (distribuido & 6-02-2002)

b) Orden del diaprovisond parala Sesion 02-01 ded CCPC (distribuido € 6-02-2002)

c) Cartadd Consgo d CCPC en respuesta alas recomendaciones que éste formul 6 en su Informe
sobre Lecciones Aprendidas (por distribuir)

d) Remitirse alos otros documentos de apoyo parae punto 5 del orden del dia

Punto8 Contribucion dela CCA ala Cumbre Mundial sobre Desarrollo Sustentable

L os Representantes Alternos revisarén los avances en lo referente ala contribucion dela CCA para
apoyar la Cumbre Mundia sobre Desarrollo Sustentable que se celebrara en septiembre de 2002 en
Johannesburgo.

DOCUMENTO(S):
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a) Cartade los Representantes Alternos ala Directora Ejecutiva (por distribuir)

b) Memorando de la Directora Ejecutiva, fechado € 16 de enero de 2001 y nota informativa
(digtribuidos € 16-01-2002)

¢) Resumen deladiscuson dd CPG sobre la contribucidn dela CCA ala CMDS (distribuido por
CA d 7-02-2002)

Punto9 Evaluacion dd programa

El Secretariado informard alas Partes sobre los avances 'y resultados preliminares del mecanismo de
evaluacion de programas puesto en marcha recientemente.

DOCUMENTOS:

a) Memorando ddl Secretariado con fechadel 29 de enero, asunto: Informe generdl de avancesen €
proceso de evauacion (digtribuido € 7-02-2002)

b) Marco de evduacion dela CCA, principiosy procedimientos (distribuido € 7-02-2002)

c) Aplicaciéon dd marco sobre monitoreo y evaluacion dela CCA, principiosy procedimientos
(distribuido € 7-02-2002)

Punto 10 Proxima sesion de los Representantes Alternos

L os Representantes Alternos podran confirmar |a fecha de su proxima sesion programada de manera
tentativa para e 23 0 24 de abril de 2002.

DOCUMENTOS:
a) Cdendario de sesiones de los Representantes Alternos en € afio
2002 (distribuido € 21-02-2002) C/C.01/02-01/PLAN/OL/Rev.1

Punto 11l Clausuradelasesion

Se prevé que € Presidente clausure la sesion.
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Anexo C

Notas para el Informe dela Directora Ejecutiva sobrelas actividades de la

Comisién parala Cooperacion Ambiental
México, D. F.
7y 8 de marzo de 2002

1 I nformacion sobre e Programa
1.1  Medio Ambiente, Economiay Comercio

1.1.1 Evaluaciéon del medio ambiente de América del Norte en € marco de la integracion de
los mercadosdelaregion

Larelatoriadd primer Smposio de Américadel Norte sobre Andlisis de los Vinculos entre Medio
Ambiente y Comercio, que incluye las versiones finales revisadas de 14 estudios de caso sectoriales, fue
traducida, publicaday distribuida, ademas de que € pasado 13 de febrero se puso en € sitio en Internet de
laCCA.

Lareunion “Evaluacion de los Efectos Ambientales de la Liberalizacion Comerciad”, organizada por la
CCA € 17y 18 de enero de 2002, reuni6 a arededor de 80 expertos de dependencias federales de
Canada, Estados Unidos y México, representantes del sector académico e ingtituciones internacionales
como la OCDE, & PNUMA y la Secretaria del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica (CDB). La
reunion se concentro en € andisis de los enfoques de evaluacion y las consecuencias ambientales de la
liberalizacién del comercio agropecuario. Se presenté también informacion actuaizada sobre los estudios
dela CCA en & campo de laenergia, realizados en términos del articulo 13 del ACAAN. Lareunién
congtituyd un importante paso en el trabajo de la CCA sobre eva uaciones ambientales del comercio:
combina las evaluaciones ambientales en retrospectivay hacia €l futuro y amplia e acance del trabgjo de
la CCA paraincluir, ademés del TLCAN, los temas que emanan de las actuales negociaciones en la OMC
y e ALCA.

Los siete documentos de trabagjo elaborados para la reunion estén ahora disponibles en € sitio en Internet
de la CCA para consultay comentarios (se incluyeron resimenes gecutivos en francés y espariol). Los
documentos son:

Efectos ambientales en e sector agropecuario: € uso de indicadores como herramienta de politica.
Efectos ambientales de los cambios en € comercio de maiz entre México y EU derivados del
TLCAN.

Nota de trabgjo sobre € estado de las negociaciones sobre agriculturaen la OMC con prioridad en las
Partesdel TLCAN vy las principaes medidas de liberalizacion en € Acuerdo sobre Agricultura de la
Ronda Uruguay de la OMC.

Biodiversidad en cambio, cambio en los mercados. Vinculos entre € comercio agropecuario, los
mercados y la biodiversidad.

Andlisisambiental de los acuerdos comerciaes. evaluacion de la experienciaen Américadel Norte.
Efectos de |a liberalizacion del comercio agropecuario: [0 previsto y lo ocurrido.

Andisisy pronostico del cambio ambientd en Américade Norte: |as piezas de una mgor politica
publica (este es el Ultimo de los documentos generados por el proyecto Tendencias Ambientales
Criticas e Incipientes en América del Norte. Luego de traducirse al francésy al espafiol, se



publicardy distribuira entre las Partes y otros sectores).

Larelatoria de la reunion, que incluye notas sobre |os préximos pasos, se envio alos participantes, junto
con larelatoriay las ponencias revisadas del primer Simposio de América del Norte sobre Andlisis de los
Vinculos entre Medio Ambiente y Comercio. También estan disponibles en € sitio en Internet de la CCA:
<WWW.CEC.0rg/Symposiums>.

La CCA organizara en breve unateleconferencia para resolver sobre laintegraciony e papel del grupo
asesor gue proporcionara recomendaciones ala CCA sobre |a etapa proxima dd trabajo de evaluacion,
que combinara la evaluacion en retrospectiva con el andisis afuturo de los acuerdos comerciales, con
inclusion de los pasos en € futuro cercano para dar seguimiento a los resultados de lareunion. El énfasis
de la proxima etapa analitica se pondra en escala sectorial, en particular en los sectores agropecuario y de
energia (y servicios relacionados con la energia).

1.1.2 Apoyo a la proteccion y la conservacion ambientales mediante bienes y servicios
respetuosos del medio ambiente

(Este proyecto se fusiono6 con € de Evaluacion del Medio Ambiente y las Relaciones Comerciales.)

1.1.3 Financiamiento para apoyar la proteccion y la conservacion ambientales

De 22 a 25 de abril se redizara en Filadelfia, Estados Unidos, una reunién sobre “compras ambientales’,
con e copatrocinio de la CCA, & Center for aNew American Dream y Terra Choice Capita Inc. Los
ministros de medio ambiente de los tres paises del TLCAN han sido invitados a la reunion.

Café de sombra

La CCA encargd a Ingtituto Maya, de México, un estudio sobre toda la cadena de produccion y consumo
de café, desde e financiamiento y € cultivo hasta la preparacion y comercidizacion del granoy su
exportacion alos paises consumidores y su ventafina. El estudio permitiraala CCA:

Determinar los lugares en que es necesario mejorar la asignacion de recursos, la gestion, la
infraestructura, € flujo de informacion, etcétera.

Identificar los sectores en mejor condicién de corregir 1os cuellos de botella: gobiernos, ONG, € sector
cafetalero, € sector financiero.

Recomendar paliticas, instrumentos econdmicos, ingtituciones y desarrollo de infraestructura para cada
sector en la cadena de produccién y consumo del café.

Demostrar de una manera fehaciente a sector privado que resulta rentable invertir en un fondo
agroforestal sobre café.

La CCA no tiene laintencion de administrar € fondo sino, mas bien, demostrar su potencia rendimiento y
sus ventgjas ambientales. Como primer producto a respecto se tiene lainformacion sobre las seis
cooperativas cafetaleras que fueron seleccionadas para el estudio de escala menor. En conjunto, estas seis
cooperativas representan 12 por ciento de los productores de café de México y 9 por ciento del &rea
cafetaleray del café organico producido en 2000.
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Palma sustentable

L os dos documentos sobre la produccion en México de la palma camedoray su comerciaizacion en los
mercados internacional es ya fueron revisados por |os consultores, tomando en cuenta las recomendaciones
del grupo asesor, y estén ahora en e proceso editorial previo a su difusion en su idioma origind (espafiol).
L os dos textos estan disponibles para comentarios. Se esta estudiando también, junto con Conabio, la
relacion entre la produccion y extraccion de lapalmay la cubierta forestal.

Turismo

Larelatoriade lareunion de La Paz esta disponible para comentarios y su elaboracion concluird afindes
de marzo. Este proyecto concluira con ladifusén del informe del grupo De Bgja California a Bering del
Area Conservacion de la Biodiversidad.

Financiamiento y medio ambiente

A finales de febrero de 2002, la CCA publicarala version preliminar de un informe sobre financiamiento y
medio ambiente: “ Transparenciay divulgacion de riesgos financieros relacionados con € medio ambiente”.
El informe presenta un andisis comparativo de la normatividad en € mercado financiero sobre divulgacion
de riesgos y responsabilidades relacionadas con € medio ambiente en Canada, Estados Unidosy México.
El principa punto de andlisis es laforma en que las normas de la Comision del Mercado de Vaores de EU
Se comparan con las vigentes en Canaday México.

A mediados de marzo de 2002, la CCA publicarala version preliminar de un informe sobre auditoria
ambiental y reportes ambientales comparativos, centrado en € sector de servicios financieros. El 25 de
marzo, en Montredl, se llevara a cabo la primera reunion sobre “ Financiamiento y Medio Ambiente”,
organizada por la CCA y Céspedes. El objetivo de la reunidn es examinar las relaciones entre la agenda
ambienta y e sector de servicios financieros. Ademés de | os representantes de bancos comercidesy la
comunidad de inversionistas, se espera que participen representantes del Banco Mundial, laCSD, laCCl y
ladivisién de Financiamiento y Medio Ambiente del PNUMA.

1.1.4 Ildentificacién de mecanismos de mercado para € secuestro de carbono, la eficiencia
energéticay la energiarenovableen América del Norte

En noviembre y diciembre de 2001 se distribuyeron entre funcionarios gubernamentales y especiaistas en
cuestiones climéticas giemplares del estudio “Meéxico y los mercados emergentes del carbono”.

En seguimiento de asuntos planteados durante € ssimposio Electricidad y Medio Ambiente, ademés del
andlisis conjunto entre la CCA, Conae y Gdlup sobre la dectricidad renovable en México, € 18 de febrero
la CCA auspicid unareunion en Montreal sobre energia renovable en Américadel Norte. El objetivo fue
andlizar |as barreras y oportunidades para la energia renovable en América del Norte. El objetivo de esta
iniciativa fue completar € trabajo en marcha del Grupo de Trabajo sobre Energia en Américadel Nortey
sus subcomités técnicos. En noviembre de 2001 la CCA dio a conocer una version actualizada de su base
de datos en linea sobre iniciativas de energia “verde”, en la cua se incluye informacion oportunay
comparable sobre productos eficientes en energia, normas e iniciativas sobre “portafolios’ de renovables e
iniciativas sobre tarifas de electricidad “verde’.

La CCA dio a conocer su informe “Retos y Oportunidades Ambientales en el Mercado de Electricidad de
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Américadel Norte.”

Grupo de Funcionarios sobre Medio Ambiente y Comercio del Articulo 10(6)

El 18 de enero de 2002 se reunio & Grupo de Funcionarios sobre Medio Ambiente y Comercio del Articulo
10(6). Bgjo la presidencia de Canada, las Partes lograron avances en cuatro temas principales:

El uso dd principio de precaucién en lalegidacion ambienta naciona. Se ofrecieron perspectivas
preliminares sobre tres documentos de antecedentes sobre la precaucion, mismos que fueron
encargados por € Secretariado siguiendo instrucciones de las Partes a finales de 2000. Las Partes
acordaron que enviarian comentarios y cambios sobre dos o |os tres documentos, luego de lo cual muy
probablemente dos de los mencionados textos serian dados a conocer a publico, en € entendido de
gue no representarian formalmente |os puntos de vista de las Partes. Ademés, Canada hizo una
presentaci dn sobre su trabagjo en materia de precaucion. Se acordd que se llevariaa cabo un taler de
seguimiento sobre precaucion para examinar las cuestiones practicas en términos de normatividad. En
preparacion para € taller, e Secretariado recopilaray hara circular entre las Partes informacidn sobre
las discusiones en curso en cuanto a precaucion en otros foros internacionales (la OCDE, e PNUMA
y laOMS, por gemplo). No se fij6 fecha para la préxima reuniéon.

Evaluacién de los efectos ambientales del comercio: las Partes confirmaron que € acance del trabagjo
de la CCA deberdincluir andlisis retrospectivo y afuturo, con inclusion, ademés del TLCAN, de los
futuros compromisos en términos de laOMC o el ALCA.

Electricidad renovable: |as Partes acordaron que, a igual que los criterios respecto de “éelectricidad
preferible para el medio ambiente”, deberan examinarse |as cuestiones relacionadas con la
comparabilidad de |as definiciones.

Reunién Ministerial sobre Comercio y Medio Ambiente del TLCAN: las Partes acordaron preparar €
orden del dia preliminar para una posible reunién ministerid allevarse a cabo en 2003. Ello se hara
antes de lareunion de los representantes en abril de 2002.

8.1 Conservacion dela Biodiver sidad

1.2.1 Iniciativa parala Conservacion delas Avesde América del Norte

Seredactd laversion preliminar de un memorando de entendimiento trilateral sobre conservacion de las aves, en €l
cual sereafirmael compromiso de las Partesy |os asociados privados en pro de la conservacion de las aves de
Américadel Nortey seinvitaanaciones mas alla de Américadel Norte aque participen en este acuerdo. El
memorando se considera un paso natural luego de la Resolucion de Consgo 99-03. La meta es tener el documento
listo parasu firmaen junio de 2002. Esta a punto de concluir, ademés, |a elaboracion de un marco de financiamiento
cuyo objetivo es hacer delalCAAN unainiciativa autosuficiente en el aspecto financiero; estdtambién en desarrollo
una estrategia comun de comunicaciones, misma que incluye un sitio en Internet actualizado. Por ultimo, se ha
€laborado un conjunto de criterios paraayudar a que |os comités nacionales delalCAAN identifiquen proyectos de
demostracion y se espera que, antes de junio de 2002, la CCA y los comités trinacionales de lal CAAN habran
identificado proyectos trinacional es de demostraci6n que se llevaran a cabo durante 2002.

1.2.2 Conservacion de especies de preocupacion comun

Las tres dependencias federales de América del Norte sobre vida silvestre acordaron en 2000 trabajar en
concierto parala proteccion de 17 especies de aves y mamiferos silvestres considerados “ especies cuya
conservacion es preocupacioén comun” (EPC, en adelante). Dado que la mayoria de estas especies esta
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asociada con |os pastizales (uno de los medios ambientales més amenazados de América del Norte) y que
laprincipal amenaza es la perturbacion y la pérdida de hébitats, la CCA ha propiciado un proceso para
orientar 1os esfuerzos de conservacion de estas especies desde una perspectiva de ecosistema. Como
parte del programa de la CCA de 2002, se esta redactando una estrategia para proporcionar informacion y
orientar un marco de trabajo para los esfuerzos de cooperacion de los tres paises de América del Norte.
Esta estrategia permitird destacar con claridad el valor agregado por la CCA en la conservacion de las
especies de preocupacion comun de los pastizales y sus habitats.

L os diversos elementos necesarios parala elaboracion de laversién preliminar de la estrategia de conservacion
trinacional de los pastizal es estan muy adelantados. Hacia finales de 2001 se organizé una reunion multisectorial en
México paraayudar a dicho pais en la elaboracion de su propia perspectiva de conservacion de | os pastizal es. Por
otra parte, esta en elaboracion un mapa de | os pastizal es cuyo objetivo esintegrar todas | as unidades de planeacion
parala conservacion disponibles para este ecosistema (por €jemplo las Areas Importantes parala Conservacion de
las Aves, las Reservas Indigenas, las cuencas acuiferas prioritarias, etcétera). Se esperaque el borrador dela
estrategia esté disponible haciafinales de marzo de 2002 y que el mismo sentara las bases parala elaboracion de
planes de accidn conjunta sobre temas especificos designados. Para septiembre de 2002, como parte de su reunion
anual, laWildlife Society permitiraquela CCA y sus organizaciones asociadas (entre ellas la Nature Conservancy, la
National Wildlife Federation, y el Servicio de Pescay Vida Silvestre de EU) realicen un simposio conjunto parala
presentacion del borrador de estrategiatrinacional y sus asuntos relacionados (Bismarck, Dakota del Norte,
septiembre de 2002).

1.2.3 Red deareasprotegidas marinasde América del Norte

Las siguientes actividades estan en curso:

Cartografia marina

Cada uno de los equipos nacional es ha revisado susiniciativas actual es, evaluado sus necesidades e identificado los
criterios comunes asi como sus terrenos comunesy sus limites marinos para el esfuerzo de cartografia. Se han
elaborado mapastentativos de los niveles|, |1 y 11 en Canaday México (los de EU estén en proceso), con miras al
taller de marzo en Charleston, Carolinadel Sur, en el cual se elaboraran |os borradores de |os mapas de Américadel
Norte.

Elaboracion de redesy desarrollo de la capacidad en las éreas protegidas marinas
Mango integrado parala Red de APM de Américade Norte

Se han iniciado | os trabaj os en varios aspectos para el desarrollo de estared. Los elementos estan ahora en una etapa
en laque convergen paragenerar una“vision” hacia el manejo integrado de lared de América del Norte: (a) €l
proyecto de Cartografia de las Regiones Ecol6gicas Marinas y Estuarinas esta definiendo el marco de trabajo; (b) €l
proyecto sobre Conservacion de Especies Marinas de Preocupacion Comun esta definiendo en parte el qué; (c) la
identificacion de las Areas Prioritarias de conservacion es el reconocimiento del donde, y (d) el trabajo sobre
Efectividad en la Gestion esta perfilando €l qué tan bien. EI componente de manejo integrado del proyecto esta
actualmente evaluando | as herramientas, enfoques y procesos necesarios paradefinir el como, es decir qué tan
importante resulta el enlace de | os sitios de conservacién para mantener laintegridad ecolégicay proteger los
recursos compartidos.

Inventario

Esta en desarrollo un centro de intercambio de informacion sobre las APM de América del Norte para
permitir el acceso alas diferentes bases de datos globales y de Américadel Norte y permitir la blsqueda
en las mismas. Al reunir estas bases de datos independientes, los administradores de las APM, los
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cientificos y los directores podran comprender de modo més pleno & medio ambiente marino en su
totalidad, permitiendo un meor proceso de toma de decisiones.

Durante el Taler del Portal dela RIBAN (21 y 22 de febrero en Montreal, Canadd) expertos de toda
Américadd Norte identificaron los proximos pasos en términos de arquitectura, vinculos'y conjuntos de
datos, interoperabilidad de las bases de datos y 1os servidores de |os mapas, asi como acuerdos formales
para € intercambio de datos.

Reunién e intercambio entre administradores de APM de Américadel Norte

Dieciocho administradores de APM de América del Norte, seis por pais sel eccionados segln interesesy
necesidades comunes, estan tomando parte en un intercambio en e que los anfitriones cubrirén aspectos
relacionados con la gestion dia con dia. También se buscara identificar: 1) gemplos de précticas idoness,
2) necesidades de desarrollo de la capacidad y entrenamiento y 3) documentos Utiles, manuales y hojas de
calculo que se usaran luego en la elaboracion de un “paguete de instrumentos basicos’ del administrador
de APM. Est4 en elaboracién también un documento de trabgjo para una reunion de administradores de
APM. En € documento se describen los problemas a que se enfrentan las APM en laregion de Bgja
CdiforniaaBering y se describen giemplos de la forma en que los participantes estan haciendo frente a
los retos y aprovechando |as oportunidades.

Prioridades trinacional es de conservacion y medicién de |a efectividad
Conservacion de especies marinas de preocupacion comuan

Luego de un proceso que consumid casi un afio, que incluyo6 e bosquejo de criterios generales (que se
redactaron en €l taller de Monterrey, EU, en mayo de 2001), listas nacionaes y elaboracién de criterios
detallados (elaborados luego del taller por € equipo de tarea d respecto), lalista de 2002 de Especies
Marinas de Preocupacion Comun (EMPC) fue finadmente elaborada:

Ballenaazul (Balaenoptera musculus)

Tortuga verde del Pecifico Orienta o tortuga negra (Chelonia mydas)

Balena gris (Eschrichtius robustus)

Lobo fino de Guadaupe (Arctocephal us townsendi)

Tortugade carey (Eretmochelys imbricata)

Bdlena jorobada (Megaptera novaeangliae)

Tortuga lora o bastarda (Lepidochelys kempi)

Orca asesina (Orcinus orca)

Tortugalaid (Dermochelys coriacea)

Tortuga caguama (Car etta caretta)

Pardela pata rosada (Puffinus creatopus)

Ballena franca (Eubalaena glacialis y Eubalaena japonica)

Nutria marina (Enhydra lutris)

Albatros de cola corta (Phoebastria albatrus)

Mérgulo de Xantus (Synthliboramphus hypol eucus)

Esté en elaboracion un informe sobre las quince EMPC en el cual se haré una breve descripcion de cada
una, se describird su estado de conservacion (que incluird unarevision de los factores que lo influyen)
presentando &reas de colaboracion actuales y potenciales, asi como e personal de contacto en cada pais.
El primer borrador debera estar listo esta primavera.
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Identificacion de areas prioritarias en € area de Baja California a Bering

Estan en marcha los trabgjos para recopilar informacidn de antecedentes para usarla como base para
identificar areas prioritarias en laregiéon de Bgja Cdifornia a Bering. En coordinacion con € Marine
Conservation Biology Ingtitute, lared de APM de Américadel Norte esti organizando un taller de
expertos para finales del verano de 2002 en € cua se definirdn las areas finaes.

Metas e indicadores de conservacion marina

Lainiciativa se compone de dos etapas. En la primera, durante un taller que se rediz6 en mayo de 2001,
seinicio € desarrollo un marco genérico paraevaluar la efectividad en € manegjo. Los resultados se estén
incorporando en précticas mas generales orientadas a utilizar las medidas de la efectividad en € mangjo
exitoso de las AMP. En segundo término, al tiempo que las medidas especificas por programa estan en
desarrollo en todo € mundo, esta iniciativa esta aprovechando la oportunidad para elaborar un amplio
sistema de mangjo de informacion basado en Internet, mismo que recopilara los resultados del andlisis de
efectividad por sitio especifico parailustrar las tendencias destacadas y |as lecciones por aprender sobre
las APM através de escalas geogréficas mas amplias, incluidas regiones completas (Centro de
Intercambio de Informacion sobre Efectividad en la Gestidn). Este proyecto se esté desarrollando en
colaboracién estrecha con € Inventario de APM y la Red de Informacion sobre la Biodiversidad de
Américadel Norte (RIBAN).

8.1.1 Cierredelasrutasdelasespeciesinvasorasacuaticas en América de Norte

La CCA se asocio con Conabio para la elaboracion de un prototipo de centro de intercambio de
informacién en México sobre especies acudticas invasoras que se enlazara con la Red Mexicana de
Informacion sobre Biodiversidad (Remib), con laRIBAN y con la Red Mundial de Informacion sobre
Especies Invasoras, |0 que desarrollara la capacidad informativa en México en materia de especies
invasoras.

1.25 Red delnformacién sobrela Biodiversdad de Américadel Norte

Durante la reunion de agosto de 2001 del comité directivo de la RIBAN, la CCA tuvo la oportunidad de
revisar la perspectiva colectiva de América del Norte en relacion con dichared. Se reconocio que las
metas de la RIBAN corresponden de manera directa con los acuerdos y prioridades de la pasada sesion
ordinaria del Consgjo dela CCA (junio de 2001 en Guadalgjara, México) en relacion con el acceso ala
informacién sobre la biodiversidad. Las recomendaciones derivaron en las siguientes actividades:

a) Unificar las principales tecnologias desarrolladas bajo |a cobertura de la RIBAN hacia
una tecnologia comin y mejorada. Esta en curso la unificacion de la Red Mexicana de
Informacion sobre la Biodiversidad (Remib/Conabio) con € Analista de Especies, para
desarrollar y establecer una tecnologia comun y mejorada, con posibilidades de volverse una
herramienta mas poderosa e intuitiva. Estdn en marcha los trabgjos para integrar en 2002 la
ITIS de Américade Norte con laRIBAN.

b) Uniformar los conjuntos basicos de datos que se enlazaran con la RIBAN para dotar de
nueva funcionalidad critica a la infraestructura de datos. La ampliacion de las
colecciones en acervo hatenido € apoyo de lared del Analistade Especiesy dela Remib. Se
ha llevado a nuevas asociaciones con € Atlas de Canadd, laNOAA, € ministerio de Pescay
Océanos de Canaday & INE de México. Estas instituciones estan proporcionando mapas,
distribuyendo conjuntos de datos y constituyéndose en socios activos en € proceso dd disefio
del portal. Un acuerdo contractual con Nature Serve (antes el Heritage Center de The Nature
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Conservancy) permitird el acceso inicia a uno de los mas grandes conjuntos de datos de
Américadel Norte. Se esté en negociaciones respecto del acceso a equipo con capacidad
GIS en universidades para abergar conjuntos de datos. En apoyo a contenido de informacion
y los enlaces ingtitucionales, la CCA hainiciado € desarrollo de un catdlogo de sitios web
sobre biodiversidad. Esta en curso una revisién de un conjunto de reglas y noticias sobre sitios
web para usar en € portal, o mismo que un documento sobre derechos de propiedad
intelectual que se publicara. El documento abordara importantes asuntos legales relacionados
con € portal delaRIBAN y € sitio en Internet de la CCA.

c) Disefio de unainterfazintuitivay de uso mas facil paralos programas de la RIBAN
para permitir ampliar la comunidad de usuarios. Se dio yainicio alos trabgos de una
version en prototipo del portal dela RIBAN. La CCA recibi6 contribuciones importantes
durante € taller trinacional de expertos e 21y 22 de febrero de 2002. Los prototipos del
disefio de la arquitecturay de lainterfaz gréfica para el usuario fueron revisadosen € taler y
lo serén también durante la reunién del comité directivo de la RIBAN (tentativamente
programado para abril de 2002).

d) Elaboracion de materiales de entrenamiento y acceso para ampliar €l uso de las
herramientas y datos de la RIBAN por parte de |os gobiernos, las ONG, las
instituciones educativas, |os centros de investigacion y las comunidades de ciudadanos.
Como parte del proceso de fusién del Analista de Especiesy la Remib, esta en elaboracidn un
manua dirigido a usuarios de niveles multiples, con € fin de facilitar latransicion.

€) Desarrollar aplicaciones especificas para demostrar la naturaleza clave de la
infraestructura de informacion de la RIBAN en los proyectos de la CCA y en proyectos
de importancia en cada pais. El prototipo del portal se concentrara en tres gemplos para
ampliar y mejorar e acceso alainformacion sobre biodiversidad: € proyecto sobre Areas
Protegidas Marinas, € proyecto sobre Conservacion de Especies de Preocupacion Comuin
(EPC o de los pagtizales) y lainiciativa de Y ellowstone a Y ukon de laICAAN. Estén en
discusion los enlaces con otras bases de datos, por gemplo ladel &rea Contaminantesy Salud
delaCCA. Asimismo, los mapas de servidores del Analista de Especies se estan enlazando
con unainiciativa de conservacion en laregion de Y ellowstone a Y ukén, con prioridad en las
aves de las montafias Rocallosas. Este prototipo es un gemplo del apoyo delaRIBAN alos
esfuerzos ecorregionales de conservacion y, eventua mente, al programade laICAAN.

1.3  Contaminantesy salud
1.3.1 Fomento dela coordinacién trinacional para e mango dela calidad de aire

La CCA auspicio dos reuniones en Montreal sobre |os inventarios de emisiones atmosféricas: la primera,

el 15 de noviembre de 2001, reunié a expertos en desarrollo de inventarios de los gobiernos federal,
provincial, estatal y local de los tres paises paraidentificar &reas prioritarias de necesidades para mayor
desarrollo de los inventarios. La segunda reunion, para el publico en generd, € 13 de diciembre de 2001 en
conjunto con la reunién ardinaria del Grupo Consultivo sobre € RETC, sirvio para que € programa sobre
cuestiones atmosféricas de la CCA recibiera contribuciones de diversos sectores interesados en las
actividades de los inventarios de emisiones atmosféricas.

1.3.2 Desarrollo de herramientastécnicasy estratégicas para mejorar la calidad ddl aire en
América dd Norte

A resultas de las discusiones en las dos reuniones antes descritas, € programa sobre cuestiones
amosféricas de la CCA identifico dos areas de trabajo para esta actividad en 2002. Se tiene planeado
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patrocinar en 2002 un taler sobre € uso del nuevo modelo de inventario de emisiones no puntuales Mobile
6. Asmismo, la CCA explorara d desarrollo de un formato comun para el intercambio de datos sobre
emisiones con d fin de facilitar € intercambio de informacién sobre emisiones a través de las fronteras.

1.3.3 Iniciativatrinacional para e meoramiento dela calidad dd aire: corredoresde
comercioy transporte de América del Norte

Como parte de un proyecto apoyado por € programa sobre cuestiones atmosféricas de la CCA, la
Asociacién de Estados del Noreste para un Manegjo Coordinado de la Atmdésfera (Nescaum, por sus siglas
en inglés) tiene planeada una reunion con |os expertos en programas de inspeccion de camiones de tréafico
pesado. Lareunion se efectuara el 6y 7 de marzo en San Diego, Californiay sus metas serén €
intercambio de experiencias en la solucion de problemas relacionados con los programas de pruebas para
camionesy € andlisis de criterios comunes para estos programas, mismos que podrian obtener el
reconocimiento mutuo de diferentes jurisdicciones.

1.3.4 Mango Adecuado de las Sustancias Quimicas

El 31 deeneroy 1 de febrero de 2002 se llev6 a cabo un retiro del Grupo de Trabajo sobre MASQ. Se
traté de una sesion de “lluvia de ideas’ para permitir que € Grupo, € Secretariado de la CCA 'y un grupo
reducido de invitados iniciaran una evauacion afondo del avancey los logros de lainiciativaMASQ y
resultara un estimulo a andlisis estratégico con miras a futuro. Un objetivo mas fue & considerar los
obstaculos e identificar las oportunidades paramejorar la viabilidad y efectividad del programa. Se presto
especial atencion alas observaciones'y recomendaciones presentadas por el Comité Consultivo Pablico
Conjunto (CCPC) en relacion con que € proceso de elaboracion y aplicacion de los planes de accion
regional de Amé&ricadd Norte (PARAN) sea més visible y més accesible parala ciudadania; € estimulo a
una mayor participacion del pablico en gereral y de sectores especidizados en los equipos de tarea, y la
sugerencia de opciones disponibles para una mayor participacion de los sectores interesados en el proceso
de seleccion de sustancias.

El Grupo MASQ reafirmd su orientacin respecto de las sustancias toxicas persistentes y propuso asumir
un papel de “instrumentacion regional” en términos del Tratado de Estocolmo d respecto. El grupo MASQ
estd, asmismo, eaborando una estrategia para ocuparse de un grupo méas amplio de sustancias quimicas
intersectoriales.

El Grupo de Trabajo MASQ sostuvo su décima tercera reunion ordinaria en una sesion publica conjunta
con € CCPC en noviembre de 2001 en Tucson, Arizona.

En cuanto alainiciativaMango Adecuado de las Sustancias Quimicas, se han iniciado o continuado
diversas actividades desde noviembre de 2001

L os resultados conseguidos en e PARAN sobre DDT estan siendo compartidos con siete paises
centroamericanos. Estas actividades estan siendo financiadas por la CCA, laOPSy e Fondo para el
Medio Ambiente Mundial; se produjo ya un informe por pais sobre € estado del mangio del DDT y €
control del paludismo.

para la reunion de Estocolmo sobre COP con € fin de destacar |as actividades en América del Norte, en
particular en México, para detener la producciony € uso del DDT.

El PARAN sobre mercurio es un amplio plan de accion que se ocupa de la reduccion de emisiones de
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mercurio derivadas de actividades humanas a través de América del Norte. Para ello, € Secretariado ha
asignado fondos de un estudio previo para evaluar la ampliacion de la cobertura de la Red de Deposicion
de Mercurio por medio de lainstalacidn de dos recol ectores de deposicion himeda de mercurio en
territorio mexicano. El éxito en este programa es esencial para el equipo de tarea sobre mercurio tanto
como parae PARAN sobre evaluacion y monitoreo.

El equipo de tarea sobre instrumentacién ha continuado poniendo la atencion prioritariaen € desarrollo de
la capacidad en México a financiar proyectos de educacidn y aumento de la conciencia entre funcionarios
nacionales mexicanos de la Secretaria de Salud. También se esta evaluando un posible proyecto piloto
para proporcionar equipo médico sin mercurio a un hospital en la Ciudad de México. El programa
sudtituiria los termémetros y quiza proporcionaria esfignomanometros Sin mercurio.

El Grupo de Trabgjo MASQ aprobd la recomendacion del Equipo de Tarea sobre Seleccion de Sustancias
respecto de un PARAN sobre lindano. La recomendacion se envio alos representantes alternos durante
su reunion € pasado noviembre para que la consideren para su endoso por parte del Consgjo. En la
Stuacion ideal, e PARAN seria aprobado en junio de 2002.

Se ha avanzado mucho en lainstrumentacion del PARAN de 1996 sobre BPC, como |o demuestra el
borrador del informe al respecto de 2001, actualmente en elaboracion, asi como por las contribuciones
recibidas de los paises respecto de sus prioridades para el trabajo futuro en términos del PARAN, antes
de ser transmitidas al MASQ para su revision. La propuesta es avanzar en € expediente sobre BPC de
una manera cooperativa, por medio del equipo de tarea respectivo, organizando un taller para examinar: las
politicas ambientales vigentes y las normas en |os tres paises; |as obligaciones internacionales en materia
de BPC, los tipos de desechos de BPC que requieren de manejo; las précticas idoneas y las mejores
tecnologias disponibles para dichas sustancias, y los medios para una mejoria continua de |os estandares
parael mango de los BPC en Américadel Norte.

El PARAN sobre clordano ha estado en marcha desde 1997. Una meta basica alograr era el detener el
uso y la produccion de este plaguicida en América del Norte. Ello se halogrado ahora con las recientes
acciones que México ha emprendido. Un informe final que describe todas estas acciones esta por
concluirse'y € equipo de tarea sobre clordano ha recomendado a Grupo de Trabajo sobre MASQ que €
informe final se publique y € equipo de tarea se disuelva. Un informe final se presentard a Consgjo. En la
medida en que continlia la preocupacion sobre |os embarques il egal es transfronterizos de clordano, €
equipo de tarea también recomendd que se dé seguimiento a asunto por medio del Grupo de Trabajo sobre
Aplicacion.

La Primera Conferencia Ciudadana sobre Dioxinas, Furanos y Hexaclorobenceno se redizo € pasado
octubre en la Ciudad de México, con representantes de 21 organizaciones civicas de los tres paises y €l
apoyo del Secretariado de la CCA, antes de la reunion gubernamenta y € taller pablico con més de 100
representantes de sectores interesados. El equipo de tarea ha elaborado ya |los términos de referencia, un
plan de trabgjo y un borrador de plan de accion que esté actualmente en proceso de revision
gubernamental interna.

El pasado diciembre se efectud un taler sobre Monitoreo y Evaluacion Ambientales.
El borrador del PARAN sobre dioxinas y furanos estara listo para consulta este mesy se prevé que sea
presentado a Consgjo para su aprobacion en junio de 2002.

Dadas | as recientes expresiones de preocupacion respecto del plomo, esté en preparacion una Declaracion
de Preocupacion Mutua en relacion con esta sustanciay sus compuestos y se preve que una
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recomendacion a respecto se envie en breve al Grupo de Trabagjo sobre MASQ.

El equipo de tarea respectivo ha emprendido una revision publica del proceso de seleccion de sustancias y
solicitaré en breve contribuciones publicas para su informe.

1.3.5 Proyecto de Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes de América
del Norte

En balance 99 esta cas terminado y su publicacion se prevé para finales de la primavera de 2002. Junto
con ladifuson dd informe escrito, € sitio en Internet En balance en linea se actualizara con |os nuevos
conjuntos de datos para permitir a los usuarios acceso flexible a cinco afios de datos. Un equipo trilateral
de consultores est4 preparando un capitulo especia sobre las sustancias quimicasy la salud ambiental
infantil, € cual se publicard a mediados de 2002 como parte de la serie En balance.

El 12y 13 de diciembre de 2001 se llevd a cabo en Montrea una reunion del Grupo Consultivo sobre e
proyecto RETC de América del Norte para recibir contribuciones en la elaboracion del informe En
balance 2000 y para explorar formas de fortalecer los vinculos entre los datos y reportesdel RETC y
otros programas de la CCA, por gemplo lainiciativa MASQ. Se manifestd amplio apoyo a fortalecimiento
de dichos vinculos, en particular respecto del mercurio, las dioxinasy los furanos, paralo que se propuso
una reunion conjunta con e grupo MASQ, como forma de promover interacciones de beneficio mutuo
entre ambas iniciativas. Muchos de |os integrantes del grupo consultivo se quedaron para participar en una
reunion publica sobre la elaboracion de inventarios de contaminantes atmosféricos de criterio y gases con
efecto invernadero, misma que fue organizada por e proyecto sobre calidad del aire. Los representantes
gubernamentales del RETC se reunieron € 14 de diciembre de 2002 para discutir |os resultados de la
reunion publicay para andlizar temas rel acionados con la comparabilidad, en particular en vistade la
legidacion recientemente aprobada en México que prevé un programa RETC obligatorio y de libre acceso
publico.

Continuian los trabajos tendientes a mejorar la comparabilidad entre |os tres sistemas nacionales de RETC.
A partir de la primera version del documento “Plan de Accidn para Fortalecer la Comparabilidad de los
RETC de Américadel Norte’, que fue elaborado y aprobado por |os representantes nacionales de los
RETC en junio de 2001, continuaron los trabajos con & documento durante la reunion del 14 de diciembre,
agregando metas més especificas para actividades ya convocadas en e Plan.

La CCA esta crecientemente involucrada en actividades internacionales relacionadas con los RETC. En
diciembre de 2001 la Comision participd en latercera reunion del grupo de trabgjo para la elaboracion de
un protocolo en términos de la Convencion de Aarhus sobre RETC en la cual se manifestd gran interés en
la experiencia de América del Norte con la creacidn de conjuntos de datos “combinados’ en e informe En
balance. En febrero la CCA participd en unareunién del Grupo de Coordinacién sobre RETC del
Programa Interorgani zaciones para e Manegjo Adecuado de las Sustancias Quimicas (IOMC por sus
siglaseninglés) del cual la CCA es miembro. El IOMC es un mecanismo de coordinacién entre varias
dependencias de la ONU y la OCDE que se ocupa de cuestiones relacionadas con e manejo adecuado de
las sustancias quimicas. A la CCA se le ha asignado la responsabilidad de coordinar la preparacion del
informe del Grupo Coordinador sobre RETC que se presentara en la cuarta sesién del Foro
Intergubernamental sobre Seguridad Quimica

1.3.6 Desarrollo dela capacidad para prevenir la contaminacion

Se han establecido los enlaces correspondientes con las mesas redondas de América del Norte sobre
prevencion de la contaminacion, las cuaes estan actua mente revisando las politicas y estrategias internas
en lamateria en cada pais con laintencion de establecer una perspectiva comin para una estrategia
regional. La reunion més reciente se efectud en conjunto con € evento de otofio de la mesa redonda de
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EU sobre prevencion de la contaminacion, en Charleston, Carolinadel Sur, en noviembre de 2001. En la
reunion se analizaron los avances en @ andisis de las politicas y estrategias nacionales, mismo que servira
de base para una propuesta conjunta que se presentard a Consgio de la CCA en junio de 2002. Se hara
publica una declaracion de cooperacion y se discutiran potenciales proyectos conjuntos para 2002 y 2003.

Fondo para Proyectos de Prevencion de la Contaminacion

Con las contribuciones de la CCA y de la Fundacion Mexicana para la Innovacién y Transferencia de
Tecnologia en la Pequefiay Mediana Empresa (Funtec) el Fondo para Proyectos de Prevencion de la
Contaminacion (Fiprev) acanzo este afio una capitaizacion de mas de un millon de dolares
estadounidenses. Hasta ahora, se han aprobado 48 solicitudes de crédito y se han extendido 30 créditos
por un monto de 7.1 millones de pesos (P$). El seguimiento ambiental y econdmico de los proyectos ha
mostrado que las inversiones se recuperan, por 1o general, en un afio, que |os proyectos son viables &
grado en que no tienen deudas, que los ahorros obtenidos a la fecha por estos 30 proyectos oscilan
alrededor de los P$7.4 millones anuales, y que se han logrado ahorros anuales de 89,500 m’ de aguay se
ha reducido la contaminacion atmosférica en 1,800 toneladas anuales.

Con € fin de fortalecer la capacidad del Fiprev de apoyar alas peguefias y medianas empresas
mexicanas, se han efectuado negociaciones con Nacional Financiera (el banco mexicano de desarrollo) y
la Secretaria de Economia respecto de su participacion en e financiamiento de actividades de prevencion
de la contaminaciéon. Esta Gltima ha comprometido una contribucion a fondo de P$2 millones. El Fiprev
esta ahora en proceso de generar la infraestructura administrativa necesaria para operar fondos de
Naciona Financiera por P$9 millones, lo que significard un importante aumento en la capacidad de
préstamo del Fiprev.

1.3.7 Salud infantil y medio ambiente en América del Norte

El Consgo Consultivo sobre Salud Infantil y Medio Ambiente en América del Norte se reunié por primera
vez e 26 de noviembre de 2001. Eligieron a su presidenta (la doctora Irene Buka) y discutieron las metas
y los medios para cumplir con € mandato que les otorgd e Consgjo de prestar asesoria en materia de
sdud infantil y medio ambiente. El Consgjo aceptd asmismo lainvitacion del CCPC de redizar una
reunion conjunta en la Ciudad de México @ 7 de marzo de 2002.

Del 27 a 28 de noviembre se efectud en Montreal € Taller Trilateral sobre Salud Infantil y Medio
Ambiente en Américadel Norte. Representantes gubernamentales y miembros del Consglo Consultivo de
Expertos tuvieron en los dos dias una serie de reuniones en mesa redonda en las que discutieron la
Situacion en los tres paises, identificaron éreas potenciaes de colaboracion fructiferay prepararon
bosguejos de los proyectos propuestos. L os resultados del taller han servido de base para la elaboracion de
un borrador de Programa de Cooperacion en Salud Infantil y Medio Ambiente, mismo que se distribuira a
mediados de febrero para recibir comentarios del publico y sera discutido durante la reunidn conjunta entre
el Consgo Consultivo de Expertosy e CCPC en la Ciudad de México, € 7 de marzo de 2002. Luego del
periodo de consultas, € Programa de Cooperacidn serdrevisado y se tendrd una version final parajunio de
2002.

14 Legislacion y politicas ambientales
1.4.1 Informe compar ativo sobre normas ambientales

En relacion con e informe de noviembre, la CCA cuenta ya con |os borradores de los informes preparados
por los consultores de Canada, Estados Unidos y México. Lainformacién recopilada comprende: a)
contexto y antecedentes de las précticas de ganaderia intensiva en los paises de América del Norte, b)
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informacion sobre las principal es repercusiones y preocupaciones ambientales y de salubridad relacionadas
con esta actividad, ¢) informacidn sobre lalegidacion y politicas gubernamentales en cada uno de los
paises, y d) informacion detallada sobre |os requerimientos legales para este tipo de actividades. Un editor
trabaja actualmente en estrecha colaboracién con los consultores para consolidar € borrador del informe.
Se espera contar con un primer borrador a principios de marzo.

1.4.2 Mang o ambientalmente adecuado de los desechos peligr osos

En cumplimiento del mandato que recibioé de Consgo en su pasada sesién en Guadagjara, la CCA inicid
un proyecto de enfoque regional para América del Norte sobre “Mangjo ambientalmente adecuado de
residuos peligrosos’. El proyecto tiene dos componentes. El primero (actividad 1) analizara en términos
generaes los requerimientos legales para e manegjo adecuado de |os residuos peligrosos en |os tres paises
de laregion. El segundo componente (actividad 2) se enfocard al movimiento transfronterizo de los
residuos peligrosos, en particular a lainformacion requerida para su importacion y exportacion.

Para asesorar @ proyecto se formd un equipo de tarea que trabaja desde diciembre pasado y que a la

fecha alogrado |os siguientes avances.

- Desarrollo ded marco de trabgo para ayudar a definir los alcances del proyecto. Se acordd
concentrarse en los esfuerzos en curso y enfocarse a los requerimientos que tengan implicacion
transfronteriza significativa
Para la actividad 1 se redactaron ya los términos de referencia y se identifico a consultor que
recopilaralainformacion y preparara e informe. Las areas en las que se anticipa enfocar este andlisis
incluyen: &) actud flujo de residuos peligrosos entre los tres paises, b) aplicacion de estdndares de
mango ambientalmente adecuado en & movimiento naciona y transfronterizo de este tipo de
materiades, y ¢) comparacion de los requerimientos legales para € mangjo de residuos peligrosos en
cada uno de |os paises. Se espera contar con un primer borrador del reporte para la revision del grupo
afinaes de marzo o principios de abril del afio en curso.

Paralaactividad 2 € equipo de tarea estudia la forma de unirse a un esfuerzo en marchaentre EU y
Canada para documentar y diagnosticar |os procesos de monitoreo del movimiento de residuos peligros en
su frontera. La CCA se uniriaa proyecto aportando |os componentes M éxico-Estados Unidos y México-
Canad& El resultado globa dd proyecto serd un informe con informacion sobre los requerimientos legales,
las operaciones, procedimientos y procesos, y |os actuales sistemas de monitoreo en laimportacion y
exportacién de residuos peligrosos. Se espera que e documento sirva a los tres paises como herramienta
estratégica para determinar las oportunidades de mejoramiento de los actuales sistemas de monitoreo y
para apoyar recomendaciones para promover la adopcion de un proceso eectronico de monitoreo
compatible en laregion. Se estima que, una vez identificado € consultor y definidos los términos de
referencia, € tiempo de elaboracion de los primeros borradores del informe con € componente México-
EU y México-Canada tomaré arededor de cinco meses.

1.4.3 Asgpectosregionales sobre aplicaciéon dela legidacion ambiental en América del Norte

El Grupo de Trabajo sobre Aplicacion (GTA) tuvo su reunion anual los pasados dias 7 y 8 de febrero. Es
importante mencionar circunstancias especiaes que precedieron alareunion y aumentaron laimportancia
de lamisma. Los cambios de gobierno en Estados Unidosy México, asi como cambios administrativos en
el ministerio de Medio Ambiente de Canadé, obligaron a grupo a posponer la discusion de nuevos
proyectos de cooperacion a efecto de esperar e nombramiento o confirmacion de varios de sus miembros
eincluir en la agenda los temas prioritarios de los nuevos gobiernos. El desarrollo de los proyectos en
marcha del GTA no se vio significativamente afectado y |os proyectos se llevaron a buen termino; sin
embargo fue necesario posponer lareunion del Grupo, que no se habia reunido desde octubre de 2000,
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para discutir la continuidad de los proyectos y comentar sobre nuevas &reas de cooperacion.

Lareunion de febrero ofrecié una excelente oportunidad a GTA para acercar alos nuevos integrantes, asi
como a miembros de Comité Consultivo Publico Conjunto (CCPC), d trabgo que se ha venido
desarrollando, y discutir e iniciar los trabagjos en los siguientes temas de su agenda: a) prioridades para
Canada, Estados Unidos y México en materia de aplicacion y cumplimiento, b) seguridad ambientd y
medidas de control fronterizo, ¢) movimiento transfronterizo de residuos peligrosos, d) capacitacion en
materia de gpoyo lega mutuo, €) aplicacion de la legidacion relacionada con las sustancias agotadoras del
ozono, f) aplicacion en materia de vida silvestre, g) la participacion pablica en los proyectos del GTA, y h)
preparacion del informe al Consgjo sobre e seguimiento y aplicacion del documento guia “Hacia un mejor
desempefio y cumplimiento ambientales’.

En relacion con la colaboracion con e grupo MASQ, en avance alo informado en noviembre pasado, en €
presente la CCA cuenta ya con los borradores finales de los informes preparados por los consultoresy se
han enviado copias al GTA para su revision. Los informes incluyen informacion sobre: a) regulacion y
politicas relacionadas con € mercurio, sus productos y desechos, b) acances del comercio transfronterizo
de estos materiaes, ¢) mecanismos de control para su importacion y exportacion, y d) recomendaciones
para € adecuado monitoreo de su flujo através de las fronteras.

144 Desarrollo de la capacidad para la aplicacion y & cumplimiento de la legdacion
ambiental

La conferenciadel NAWEG sobre |os mecanismos de participacion ciudadana tendra lugar €l 28 de
febrero y 1 de marzo. Esta confirmada la participacién de un importante nimero de representantes de las
ONG, € sector académico y representantes gubernamentales de Canadd, Estados Unidosy México. Se
espera que e formato de la agenda facilite e intercambio de experiencias por parte del piblicoy los
gobiernos, y facilite la presentacion de propuestas e ideas para mejorar |0s mecanismos actuales de
participacion de la sociedad.

El taller de capacitacion sobre tréfico ilegal de sustancia agotadoras del 0zono (SAO) sellev6 acabo en la
Ciudad de México € 6y 7 de noviembre. El evento, calificado de muy exitoso por |0s representantes de
los tres gobiernos durante la pasada reunion del GTA, logré reunir a participantes de las agencias
aduandes de los tres paises asi como funcionarios de Profepa, e ministerio de Medio Ambiente de
Canad4, € departamento de Justiciade EU y laEPA. En € taller se cont6 ademés con la participacion de
representantes del Programa de Naciones Unidas para el Medio Ambiente, la ONG “Environmental
Investigation Agency” y las empresas Dupont México y Quimobasicos. El objetivo dd taler se cumplié
caba mente con la capacitacion alos participantes en &reas tedricas y préacticas de la materia: a) mayor
conciencia sobre las implicaciones ambientales y de salud del adelgazamiento de la capa de ozono, b) €
Protocolo de Montreal y su aplicacion en @ marco regulatorio de |os tres paises, ¢) experiencias de
aplicacion en Estados Unidos y Canada, d) rutas y métodos ddl tréfico ilega de SAO, €) identificacidn de
contenedores de SAOQ, y f) andlisis de casos préacticos.

1.4.5 Informessobre aplicacion y cumplimiento dela legidacion ambiental

El Informe especial sobre aplicacion fue publicado en d sitio web de la CCA en junio del afio pasado, pero
fue hasta principios de noviembre que se recibieron los g emplares impresos para distribuirse entre los
miembros del GTA, e CCPC, & Comité Permanente General, asi como a diversas escuelas de derecho de
Américadel Norte, ONG, consultores, académicos, representantes gubernamentales y grupos
ambientales. Durante la pasada reunién del GTA se sugirieron varios temas para € informe especia de
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aplicacion de este afio, pero € grupo no llegd a un consenso a respecto y continuara discutiendo la
seleccion del tema del informe en una préxima tel econferencia.

8.1.1 Uso sustentabley conservacion del agua dulce en América del Norte

El 21 de enero, en & Munk Centre for International Studies, en Toronto, Ontario, la CCA llevé acabo un
taller de expertos para explorar &reas de cooperacion potencial en la materia. Los expertos destacaron las
necesidades de informacion, los huecos en los datos y |as oportunidades de reportes rel acionados con las
cuencas acuiferas subterraneas en América del Norte. La relatoria esta en revision por parte de los
expertos participantes y en marzo se enviara alas Partes para comentarios. Se estan identificando
oportunidades adicionales de colaboracion de |os expertos, de manera que se presenten sugerencias a
Consgo con miras a programa de trabgjo de 2002.

2 OTRASINICIATIVAS
2.1 Informe del Estado del Medio Ambiente

En diciembre de 2001 la CCA dio a conocer su primer Informe del Estado del Medio Ambiente. Del 21 d
22 de marzo se efectuara una reunion con persond de la OCDE y funcionarios gubernamentales
responsables de |os reportes de indicadores de la OCDE para identificar y proponer medios de utilizar en
2003 los indicadores ambiental es de dicha organizacion en los informes del estado del medio ambiente de
Américade Norte. Un bosquejo en borrador con comentarios del informe propuesto seré elaborado luego
de lareunién y se entregara alas Partes.

2.2 Acceso publico a lainformacion ambiental

El informe publicado en 1999, “Acceso publico alainformacion ambiental en manos gubernamentales,”
estd sendo actualizado. La nueva version contendra una nueva seccion por pais con un resumen de las
disposiciones legaes sobre la retencidn de informacion con base en la confidenciaidad.

La nueva seccidn sobre las excepciones a la divulgacion se esté elaborando en respuesta a la peticion del
Consgo de un resumen sobre las disposiciones sobre confidenciaidad que se aplican ala divulgacion de la
informacion ambientd.

2.3  Sesion de Consgjo 2002

En preparacion paralanovena sesion ordinaria del Consgjo, a efectuarse e 18 y 19 de junio de 2002 en
Ottawa, € Secretariado entregd a las Partes un orden del dia provisiona que incluye una lista de anuncios
potenciales para su consideracion. El Secretariado proporciono también a las Partes un programa general
en borrador y un programa de eventos abiertos a publico, mismos que esperamos puedan darse por
concluidos en esta sesion.

Dado que € plazo paraque € publico solicite ayuda financiera o se registre para hacer una presentacion

ord en lasesion publica vence e 21 de abril, la convocatoria publica de lareunion y € programa
provisond de eventos abiertos a publico deberan darse a conocer a més tardar e 15 de marzo.

24 I nforme anual 2000

En e entendido de que los informes nacionales de EU y México se reciben en € Secretariado a finales de
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febrero o principios de marzo, € Secretariado prevé que estard en condiciones de dar a conocer € informe
anual en & curso dd verano de 2002.

3 MONITOREO Y EVALUACION

El 29 de enero se envi6 alas Partes  documento Marco para la evaluacion de la CCA: principiosy
procedimientos junto con € panorama cronoldgico del proceso de evaluacion de los programas de la
CCA.. Dicho marco se preparé tomando en cuenta los resultados de larevision critica de laldgica del texto
inicid Instrumentacion de un marco de monitoreo y evaluacion para la CCA, recientemente
terminada por Consulting and Audit Canada (CAC).

El objetivo del marco es orientar alos directores de &reay alos jefes de programade laCCA en €

establecimiento de una linea de base de evaluacion a interior de la organizacion. El texto presenta de

manera breve |os principios basicos del monitoreo y la evaluacion e introduce los principal es conceptos del

método de Mangjo con Base en Resultados (MBR), a recomendacion del CCPC. El documento incluye

hojas maestras tanto para la planeacién como para €l reporte, ambas requeridas parallevar a cabo las

evaluaciones. Las mismas cubren, respectivamente:

a) Losobjetivos de los proyectos, la reconstruccion de los mismos, en la mayor medida de lo posible
desde su concepcion, y

b) Los resultados de |os proyectos ala fecha

Dichas hojas maestras son €l resultado de un compromiso entre las normas actuales aceptadas y las
capacidades de la CCA en este momento. Las hojas seran revisadas para la segunda ronda de evaluacion,
programada para iniciar a comienzos de 2003.

Los borradores completos de las hojas maestras para la Oficina de Enlace en México estan en proceso de
aprobacion por parte del director de dicha oficinay las de los programas Legidacion y Politicas
Ambientaes y Conservacion de la Biodiversidad estan siendo revisadas por sus respectivos jefesy serén
luego aprobadas por € director de programas, |o que abrira las puertas ala evaluacion per se.

El 7 de febrero se enviaron alas Partes copias de |os borradores completos de |as hojas maestras para las
areas Legidacion y Politicas Ambientales y Conservacion de la Biodiversidad. Una vez terminadas,
serviran de base paralas evaluaciones. Esperamos poder enviarles en breve los borradores de las hojas
maestras para la Oficina de Enlace en México.

Los borradores de las hojas maestras para las &reas Contaminantes y Salud y Medio Ambiente, Economia
y Comercio estaran también listos en breve y se enviaran a las Partes antes del fin de marzo.

En cuanto al esquema general del proceso de eval uacion anexo, esperamos enviar en breve |los términos
de referencia para la eval uacion de la Oficina de Enlace en México, asi como parala evaluacion de las
areas de programa Legidacion y Politicas Ambientales y Conservacion de la Biodiversidad, para
comentarios y sugerencias de las Partes, afinaes de marzo. Dada la familiaridad de las Partes con estos
programas y sus objetivos consideramos sus contribuciones esenciales y esperamos recibirlas en esas
fechas.

Por ultimo, dado que estamos en la etapa de congtituir un grupo de evaluadores, agradeceriamos sus

sugerencias y los datos de potencial es expertos con |os que podriamos ponernos en contacto parala
realizacion de estas evaluaciones.

27



4 ARTICULO 13: REESTRUCTURACION DEL SECTOR ELECTRICO

La CCA ha patrocinado varias reuniones para recoger contribuciones parae Informe del Articulo 13, lo
gue incluyé un smposio en San Diego y un taler (en diciembre) sobre canje de emisiones en América del
Norte. Mas recientemente, € 18 de febrero, la CCA auspicié unaimportante reunion de funcionarios
gubernamentales, € sector privado y ONG para identificar oportunidadesy retos en el comercio de
fuentes renovables de energiaen Américadel Norte. Las relatorias estardn disponibles en breve. El
Secretariado pondrd a consideracion del Consgjo e Informe fina del Articulo 13 en marzo de 2002.

5 PETICIONESDEL ARTICULO 14

En términos del articulo 14 de ACAAN, todo ciudadano de América del Norte puede hacer una peticion a
la Comision en la que llame la atencion sobre situaciones en las que los gobiernos podrian no estar
aplicando con efectividad sus leyes ambientales. Esta herramienta es para que los integrantes de la
ciudadania soliciten que la CCA desarrolle un expediente de hechos sobre las presuntas fallas en la
aplicacion de lalegidacion ambientd.

5.1 Estadodelasonce peticionesen revision al 25 de febrero de 2002
5.1.1 Expedientesde hechosen elaboracion

El 16 de noviembre de 2001, & Consgjo vot6 por unanimidad girar instrucciones a Secretariado
para que preparara expedientes de hechos, en términos de las Resoluciones de Consgjo 01-08, 01-
09, 01-10, 01-11y 01-12, en relacion con las Peticiones:

1 Aquanova. SEM-98-006/Grupo Ecol6gico Manglar A.C. (sobre laaplicacion de lalegidacion
ambiental de México en relacion con actividades de acuacultura camaronicola efectuadas por la
empresa Granjas Aquanova, SA. de C.V. en Idadel Conde, San Blas, Nayarit).

2 Tala en BC. SEM-00-004/David Suzuki Foundation, et al. (sobre la aplicacion de laLey de
Pesca por parte de Canad& contra operaciones de tala en Columbia Briténica).

3 Mineria en BC. SEM-98-004/Serra Club of British Columbia, et al. (sobre la aplicacion dela
Ley de Pesca por parte de Canada contra operaciones de mineria en Columbia Britanica).

4) Aves Migratorias. SEM-99-002/Alliance for the Wild Rockies, et al. (sobre aplicacion por
parte de EU de laLey sobre & Tratado de Aves Migratorias contra operaciones silvicolas).

5) Rio Oldman. SEM-97-006/The Friends of the Oldman River (sobre aplicacion por parte de
Canada de laLey de Evaluacion Ambiental y la Ley de Pesca).

En cumplimiento de la Resolucion de Consgo 01-06, que adlienta a Secretariado a redizar su mejor
esfuerzo para procesar |as peticiones de una manera oportuna, 1os cinco expedientes de hechos estan
actualmente programados para terminarse en noviembre de 2002.

5.1.2 Expedientesde hechos pendientes deresolucion del Consejo sobre su elaboracion

1) Molymex | 1. El 20 de diciembre de 2001, @ Secretariado informé a Consgjo que
considera que la peticion SEM-00-005 / Academia Sonorense de Derechos Humanos et
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al. (sobre la aplicacion por parte de México en relacion con lacaidad del airey los
impactos ambientales de una planta procesadora de molibdeno) amerita la elaboracion de
un expediente de hechos.

2) Rio Magdalena. El 5 de febrero de 2002, € Secretariado informo a Consgjo que

considera que la peticion SEM-97-002 / Comité Pro Limpieza del Rio Magdalena
(sobre la aplicacion por parte de México en relacion con descargas de aguas residual es)
ameritala elaboracion de un expediente de hechos.

El Consgo podria, con dos tercios de los votos, ingtruir al Secretariado a que proceda con la elaboracion

de un expediente de hechos.

5.1.3 Determinacion pendiente sobre s es necesaria la elaboracion de un expediente de

hechos en términos del articulo 15(1)_

1 Cytrar I1. SEM-01-001 / Academia Sonorense de Derechos Humanos, A.C. et al.
(sobre aplicacion por parte de México en relacidn con un relleno sanitario de desechos

peligrosos).

2 Tarahumara. SEM-00-006 / Comision de Solidaridad y Defensa de los Derechos
Humanos, A.C. (sobre aplicacion por parte de México en relacion con e acceso de las
comunidades indigenas alajusticia ambiental).

5.1.4 Peticiones en espera derespuestas de las Partes

1 Explotacion forestal en Ontario. El 6 de febrero de 2002, e Secretariado recibié la
peticion SEM-02-001 presentada por Canadian Nature Federation et al. (sobre la
aplicacion por parte de Canada de la seccion 6(a) del Reglamento sobre Aves Migratorias
contra laindustria silvicola de Ontario). El 25 de febrero de 2002 € Secretariado solicitd
una respuesta de Canada.

2 Aeropuerto de la Ciudad de M éxico. El 7 de febrero de 2002, e Secretariado recibio
la peticion SEM-02-002 presentada por Jorge Rafael Martinez Azuela, et a. (sobrela
aplicacion por parte de México de su legidacion ambiental en relacion con laemision de
ruido originado en dicho aeropuerto). El 22 de febrero de 2002 e Secretariado solicitd una
respuesta de México.

5.2 Decisionesdd Consgo sobreladifusiéon de un expediente de hechosfinal

Metalesy Derivados. El 7 de febrero de 2002, € Consgo votd por unanimidad hacer publico €
expediente de hechos final de la peticion SEM-98-007 / Environmental Health Coalition et al. (sobre la
aplicacion por parte de México de su legidacion ambiental relacionada con una fundidora de plomo
abandonada en Tijuana, Bgja California, México.) El 11 de febrero de 2002 € Secretariado dio a conocer
publicamente & expediente de hechos fina de acuerdo con la Resolucién de Consgio 02-01 del 7 de
febrero de 2002. Con €llo, & proceso se dio por concluido.

53 Contexto histérico de las Peticiones

Las 22 peticiones ya concluidas fueron resueltas como sigue:
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(2) dd articulo 14:
Buho manchado. SEM-95-001/Biodiversity Lega Foundation et .
Logging Rider. SEM-95-002/Sierra Club et al.
Tottrup. SEM-96-002/Aage Tottrup.
CEDF. SEM-97-004/Canadian Environmental Defence Fund.
Biodiversdad. SEM-97-005/Animal Alliance of Canada et d.
Guadagara SEM-98-001/Ingtituto de Derecho Ambiental, A.C., et dl.
Ortiz Martinez. SEM-98-002/Ortiz Martinez.
Molymex |. SEM-00-001/Rosa Maria Escalante de Fernandez.
Jamaica Bay. SEM-00-003/Hudson River Audubon Society of Westchester, Inc., et dl.
AAA Packaging- SEM-01-002.?
Dermet. SEM-01-003/Mercerizados y Tefiidos de Guadagara, SA.

Dos peticiones concluyeron en términos del articulo 14(3)(a):
Methanex. SEM-99-001//M ethanex Corporation.
Neste Canada. SEM- 00-002/Neste Canada Inc.

Cuatro peticiones concluyeron en términos ddl articulo 15(1):

Rio Oldman |I. SEM-96-003/The Friends of the Oldman River.
Lago Chapala. SEM-97-007/Instituto de Derecho Ambiental.
Cytrar. SEM- 98-005/Academia Sonorense de Derechos Humanos.
Grandes Lagos. 98-003/Department of the Planet Earth et al.

Una peticion fue retirada por quienes la presentaron:
Fuerte Huachuca. SEM-96-004/The Southwest Center for Biological Diversity et d.

Se han preparado y hecho publicos tres expedientes de hechos.
Cozumel. SEM-96-001/Comité para la Proteccion de los Recursos Naturales, A.C. et .
BC Hydro. SEM-97-001/B.C. Aborigina Fisheries Commission et al.
Metales y Derivados. SEM-98-007/Environmental Hedlth Coalition et al.

El Consgjo desestim6 una peticidn en términos del articulo 15(2) luego de que d Secretariado le notifico
gue la misma ameritaba la elaboracion de un expediente de hechos:

Granjas porcicolas en Quebec. SEM-97-003/Centre québécois du droit de I’ environnement et a.

6 ASOCIACIONES DE COLABORACION

Estado actual del Programa Regional de Accién y Demostracién de Alter nativas Sustentables para el Control del
Paludismo sin el Uso del DDT en México y Centroamérica
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En octubre de 2001, la propuesta conjunta de la CCA, la OPS, e PNUMA 'y los ocho paises participantes
se envio para su evaduacion a Fondo parae Medio Ambiente Mundia (FMAM). Se espera una respuesta
positiva del Consgjo Ejecutivo del Fondo sobre € financiamiento del proyecto en febrero o principios de
marzo de 2002. La Comision apoyara con EU$200,000 lainstrumentacion del proyecto.

El programa tendria una duracién de tres afios. Su principal objetivo sera demostrar que e control en
México y Centroamérica de los vectores del paludismo puede ser rentable, reproducible y sustentable sin
€l uso de DDT. El FMAM proporcionaria US$7,495,000, cantidad que se sumaria a los fondos aportados
por los ocho paises participantes ($2,544,000). La Comision aportaria otros EU$200,000 (ademas de los
$100,000 utilizados para la etapa de preparacion del proyecto (fase PDF, para un total de EU$300,000) y
la contribucién de la Organizacion Panamericana de la Salud ($754,000), para un totd de EU$11,093,000.

7 ADMINISTRACION Y FINANZAS
7.1 Recur sos financier os

Se presentd ya alas Partes @ Ultimo informe trimestral a 31 de diciembre.
Por 1o que respecta a cierre del cuarto trimestre del gjercicio de 2001, ya fueron recibidas las
aportaciones proporcionales de las Partes.

7.2 Recur sos humanos

El Secretariado esté actualmente en proceso de convocatoriay seleccion de candidatos para la Direccion
de Comuniceciones, lajefaturadel area Legidacion y Politicas Ambientalesy la Direccion de Programas.

7.3  Acuerdo de sede con Quebec

El acuerdo de entendimiento con el Gobierno de Quebec se firmé d 10 de diciembre de 2001. Se
efectuaron varias reuniones con funcionarios con € fin de instrumentar disposiciones especificas del
Acuerdo.

8 COMUNICACIONESY DIFUSION
8.1 Sitio en Internet

En e periodo del otofio de 2001 alafechad sitio en Internet de la CCA se ha mantenido en continua
evolucion y avance. Entre los cambios méas notables tenemos:

Una nueva seccién de documentos

Es ahora més fécil encontrar las publicaciones y documentos de una actividad o &rea particulares. Basta
pulsar en e recuadro “Publicaciones 'y otras Fuentes de Informacion” en la pagina principal:
<WWW.CEC.0rg>.

Redisefio de la seccion sobre peticiones ciudadanas
Se ha hecho un esfuerzo por facilitar la consulta en linea del proceso de peticiones ciudadanas, lo mismo
gue paraimprimir y dar seguimiento ala historia de una peticion.

Tréfico
En términos de tréfico, € sitio en Internet atrae ahora a més 80 mil personas que redlizan arededor de 500
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mil visitas por mes, cantidades récord para d stio.

Lapopularidad ddl sitio se reflgia también en e nimero de documentos que estén siendo transferidos. El
Informe sobre e Estado del Medio Ambiente ha sido transferido 78 mil veces desde su presentacion, |o
gue lo convierte en la publicacién més popular del Secretariado, con un incremento de 700 por ciento
comparado con En balance 98, publicacion que tenia e récord anterior de transferencias.

9 FONDO DE AMERICA DEL NORTE PARA LA COOPERACION AMBIENTAL
A principios de enero, € Fondo de América del Norte parala Cooperacién Ambiental (FANCA) dio a
conocer su convocatoria para la presentacion de propuestas de financiamiento para proyectos
relacionados con |as fuentes renovables de energia, [0 mismo que parala conservacion y la eficienciade
energia. Se dara preferencia alos proyectos que utilicen las iniciativas relacionadas con la energia para
desarrollar otros componentes de una economia sustentable. El plazo limite para la presentacion de
propuestas es € 1 de abril de 2002. Las subvenciones se anunciaran afinales de junio.

El 8 de marzo de 2002 en la sesién ordinaria del CCPC se discutiran las modificaciones propuestas a las

Directrices de Administracion y Financiamiento del FANCA.. Los cambios buscan reflgjar |as realidades
actuales del FANCA y laCCA.
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Anexo D

Informe ddl Secretariado con baseen & Articulo 13 sobrelareestructuracion del sector
eéctrico



Environmental Challenges

and Opportunities of the
—Evolving North American
Electricity Market

Secretariat Report to Council under
Article13of the NAAEC

-~ March2002

Key Issues

related to electricity generation and distribution at a North
American level

= 2) Lackof efforts to examine necessary compatible environmental
policies in electricity sector at North American level could lead
to:
e — —" p— "
— —frade and environment dispuies, (no discrimination
for "like" products) e.g. production and process
methods in RPS; no uniform approach to renewables

— polittion havens and generation clusters

» Announced plans to build 800- 2,000 new
- 2007

» Corresponds to announced construction of
T

» Less than 40% announced units likely to be
built.

« Domestic environmental policymakers are
operating-in-the-context-of-an-increasingly

continental electricity market

announces pursuit of closer continental
partnership, with-a focus on energy

market integration that affect the
environment
Increased

Access to infrastructure SO,
fuel"source

Increased

NOX?
Least Cost

Electricity _ FRuelChoice | | eased
Production = SN

Environmental Standards/ Policy Technology

Considerations

= ncertainty over location and effect of additionai

« Uncertainty over fuel choice
— Current conditions favor natural gas, but this

of fuel availability, transmission access, or
less-stringent environmental-standards




Possible Implications

environmental and health objectives in
orth-America
—— »Canadaincrease: Hg(0to 11%); CO, —
6), SO, 6),
14%)
» Mexico increase: Hg (19 to 24%); CO,
(29 to 53%), SO, (2 to 2%), NOX (40 to
63%)
» . S-increase:-Hg(3-to-15%), €O, (14to

Laws, Policies and
Programs

« 1) Promote sub-regional airshed management, in
transboundary areas where cross border air pollution

makers on innovative regulatory and non-regulatory
approaches-to-air quality issues-associated with-the
electricity sector

« 4) Adoption of minimal national standards

Improved Information

«Recommendations:
exchange of information on proposed electricity
generating facilities

¢ 2) Expand use of long-range source/ receptor models
. e
«3) Develop fransparent and comparable emissions
inventories from electricity generation plants to
support trend analysis, emissions trading and public
right-to-know

Laws, Policies an

Conclusion:
Failure to ensure compatible (not identical)
- environmental standards, laws or programs—

1) render environmental programs less effective
in downwind jurisdictions

2) lead to environment and trade disputes
3) result in pollution havens

Improved Information

North American policy makers need to have a
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: :
~ impacisonairquality

Energy Efficiency

B
inexpensive and effective way to free up
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~ Recommendations:
—— = =
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Renewable Ener

Conclusion:
Renewable electricity sources represent a key
—partofastrategyforenergysecurityand———

Recommendations:
Explore opportunities for a more consistent North
American approach to defining “renewable
energy“to-facilitate trade-and-aveid-petential

~— conflictswithtraderules |

Technology Transfer and
Assistance

~ conclusion.
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of market integration to increase investment in
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Actions

*Develop model framework of necessary
[ : = -
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* Survey consistency of North American

environmental standards

Environmental Impact

Conclusion: : = :
Increase in generating capacity in North America
should be pursued while avoiding adverse

~ Recommendations:
1) Establish mechanisms for transboundary
environmental impact assessments

2) Consider cumulative impacts in environmental
—assessmentefforts —

Technology Transfer and
Assistance

1) Create North American fund or financing
mechanisms to promote adoption of best
available control technologies and best practices
~ ineneray efficiency and consevation
— sources of financing for improvements
3) Explore innovative partnerships and incentives
forinereasedresearch-and-developmentfor
cleaner technologies




Anexo E
Didribution: Generd

C/C.01/02-01/RES/Find
ORIGINAL: Espaiiol

México, 7 de marzo de 2002

RESOLUCION DE CONSEJO 02-02

Instruccion al Secretariado de la Comision para la Cooperacion Ambiental
relativa a la aseveracion de que México esta incurriendo en omisiones en la
aplicacion efectiva de algunas leyes ambientales, respecto de la contaminacion
del Rio Magdalena por las descar gas de aguas residuales de los municipios de
Imuris, Magdalena de Kinoy Santa Ana en € estado de Sonora, M éxico.

EL CONSEJO:

APOYANDO € proceso egtipulado en los articulos 14 y 15 dd Acuerdo de
Cooperacion Ambiental de América del Norte (ACAAN) sobre las peticiones
relativas a la gplicacion de la legidacion ambientd y la eaboracion de expedientes de
hechos;

CONSIDERANDO la peticiéon sobre € asunto arriba mencionado presentada por €
Comité Pro Limpieza dd Rio Magddena, y la respuesta dada por € gobierno de los
Estados Unidos Mexicanos € 29 dejulio de 1998; y

HABIENDO REVISADO lanatificacion del Secretariado del 5 de febrero de 2002 en
e sentido de que ciertas aseveraciones de la peticion (SEM-97-002) ameritan la
elaboracion de un expediente de hechos.



POR LA PRESENTE DE FORMA UNANIME DECIDE:

INSTRUIR d Secretariado para que eabore un expediente de hechos en términos dd articulo 15
de ACAAN v las Directrices para la presentacion de peticiones relativas a la aplicacion
efectiva de la legidacién ambiental conforme a los articulos 14 y 15 del Acuerdo de
Cooperacion Ambiental de América del Norte respecto de las aseveraciones planteadas en la
peticion SEM-97-002 de que México esta incurriendo en omisiones en la aplicacion efectiva de
los articulos 88 fraccion 1V, 89 fraccion VI, 92, 93, 117, 121, 122, 123, 124y 133 de laLey
Generd dd Equilibrio Ecologico y la Proteccion d Ambiente (LGEEPA) respecto de la
contaminacion del Rio Magdalena por las descargas de aguas resdudes de los municipios de
Imuris, Magdalena de Kino y Santa Ana en € estado de Sonora, México;

INSTRUIR d Secretariado para que entregue a las Partes su plan globa de trabgjo para reunir la
informacién pertinente y otorgue alas Partes la oportunidad de comentar dicho plan, y

GIRAR INSTRUCCIONES d Secretariado para que, en la eaboracién del expediente de
hechos, considere S la Parte en cuestion “esté incurriendo en omisiones en la gplicacion efectiva
de su legidacion ambientd” a partir de la entrada en vigor del ACAAN, € 1 de enero de 1994.
Al examinar esta supuesta omision, € expediente de hechos podra incluir hechos pertinentes
anteriores a 1 de enero de 1994.

APROBADA POR EL CONSEJO:

Judith E. Ayres
por € Gobierno de los Estados Unidos de América

Olga Ojeda Cérdenas
por & Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos

Norine Smith
por € Gobierno de Canada



